FORMATO EUROFED
PER IL CURRICULUM
VITAE

INFORMAZION] FERSONALL

MNome
Indirizzo
Telefono
Cellulare

Codice Fiscale
E-mail

Mazonalita
Dtk Ji nascita
Luogo di nascita

FORMAZIONE
- Datc (de  a)

« Mome & tpo di istitute di
istruzicne o formaziene

- Principali materie / abilita
profiessionali vprelto dello stadio

+ Qualifica conseguila
+ Livello nella classificazione
nazionsle (se perlinente)

= Date (da - a)

» Nome e tipo di istmto di
istruzinne o formazione

= Principali materie / abilita
professionali oggetto dello studio
+ Qualifica conscguita

« Livello nella classificazionc
nazionale (se pertinente)

MARROCCO SERENA

STRADA TEVERINA T4/ KM 501100 VITERBO ITALLA
0761 220817

347 (734855

MRESRM 74508300 F

serecnaTdilibero. it

ITALIANA
10/06/1974
BuUsTO ARSIZIG (Y A)

«20/05,/2013
Conseguimento di Diploma Ditals 11 Livzllo: competenza in didattica dell’ltaliano a
Stranieri (B0/100)

I Iniversiia per Stranieni di Siena

. certificazione DITALS valuta la preparazone torica-pratica ncl campo
dell'insegnaments dell’italiano a stranieri. [ possesso della centificazione DITALS di
livello 11 attesta quindi la capacita di analizzare riateriali didattici, di costruire percorsi
di insegnamento ¢ di gestire classi di illianc per stranicri in qualsiasi contesto di
apprendimentn e con qualsiasi profilo di uteati. Aticsia ineltre conoscenze teoriche
avanzate in ambiio glettodidattico

Diploma Ditals 11 Livello: competenza in diduttics dell’Ttaliano a Stranieri (80/100)

A 201102012

Koiné — Italion Language Centre /i Roma

Corso di preparazionz all'esame DITALS 11 livello

40 are di Teoria e tecniche di glotiodidattica per Iinsegnamento dell italiano L2/LS a
Siramien presso



= Date (da —a)
» Nome ¢ Upo di istituto di
istruzione o formazione

= Principali materie / abilita
professionali oggetto dello studio

» Date (da — &)

= pjome & tipo di istineo di
istruzione o formazione

« Princrpali materie / abllit
arofessionali nggetto dello studio

» Qualifica conseguila
« Livello nella classificazione
nazionale (sc pertinents)

+ Date (da —a)

» Nome e tipo di istituto di
istruzione o formazione

» Principali materie / abilita
professionali oggetto dello studio
* Qualifica conseguita

+ Livello nella clasificazione
nazionale (se pertinente)

= Crate {da —a)

+ Nome e ipo di istituto di
istruzione o formazione

« Principali materie / abilita
profeasionali oggetto dello studin
» Qualifica conseguila

« Livello nela classificazione
nazionale (s: peitinonte)

» Date (da — a)

« Nome e tipo di istituto di
istruzione o formazione

- Principali muteric / abilita
professionali oggetto dello studio

+ Qualifica cunseguita

< Livello nella classificazione
nazionale (se pertinente)

» Date (da—a)

» Mome ¢ lipo di istituto di
istruzione o formazione

» Priacipali materie / abilité
protessionali oggeno dellu smdio

+ Qualifica conseguila

28 MRl o 2
Corso di perfezionamento di 1500 ore in apprendimento e sviluppo della lingua

ﬂww&&mﬂfﬁm ﬁaﬁjgﬂﬁ}%ﬁpw.mmMCuiun:,

Ons0TZIe interuniversitario on-line sducation
AMERR eI srali e teorici; I'insegnamento della lingua
stranicra: metodologie a confronto; ka programmazione curriculare; le glattotzcnologle
Pori wmmmnmhﬂrmuwz pereosi
oflidalitineedo Sy hmio dislie Sbilithdlognisiticamatinlhdidaithide whuezione
Liedl’spprandimento nella didattica.

20092010

Corso di perfizionnmento di 1500 ore in apprendimentn e sviluppo della linzua
sramiera: metodologie didatiche presso FOR.COM formazione per la comunicazione,
Conserzio interuniversitario on-line educstion

Apprendimento linguistico: asperti generali e teorici; Iinsegnamento della lingua
sranizra; metodologie & confronio; la programmazione curriculere; Iz glattoteenologie
& i materiali multimediali; verifica e valutazione; la ritlessine sulla ingua, pereorsi
didattici per lo sviluppe delle abilitd linguistiche; materizhi didattici; la valutazone
dell’spprendimento nella didattica.

Diplema di perfezionamento

20072008

Corso di aggiornamesto per inscgnamento della lingua italians ai migranti
organizzato dall’arci solidarietd WViterbo
Tecniche e metodi di insegnamento della L2

Attostoto attivitd di aggiornamento

Trieanio 2002/2005

Dottorato di Ricerca in Letteratura ¢ Comunicazione. | linguaggi della letterature &
delle altre arti nella cultura mediale conseguilo presso I*Universita degli Studi di Siena
Ativiza di ricerva ¢ produzione di tesi di dottoratn

Dotore di Ricerca

2000

Laurea in Lingue ¢ Letterature Straniere Moderne conseguita presso 'Universita
degli Studi della Tuscia di Viterbo

Lingua e Letteranira francese (1°lingua)
Linguistica generale

|etterature comparate

Staria della crivica letteiaria

Laurea in Lingue

2003

Abilitazione all'esercizio della professione diinterprete turistica di lingua {rancese
consegnito presso la Provincia di Viterbo

Tecniche traduttologiche

L lingua francese Lecnica de] seffore turistico

I1 setiare turistico naziopale ¢ intermazonale

Abilitazione all'esercizio della professione di interprete turistica di lingua francese

2



- Livello nella classificasione
nazionale {se pertinente)

« Dhate (da —a)

* Nome e tfipo di istimro di
strurione o formazione

» Prncipali materie / abilita
professionali oggetio dello studio

= (Jualitica conseguita
= Livello nella classificazions
nazicnale (se pertinenic)

ESFERIENZA LAVORATIVA

= Date (da - 4)

« Nome ¢ indirizzo del datore di
lavoro

» Tipo di azienda o settore

= Tipo di impiego

* Principali imansioni ¢
responsabilitd

+ Date (da —a)

= Wonne ¢ indirizzo del dotore di
lavaro

= Tipe di azienda o settore

« Tipo di impiego

= Principali mansioni e

responsabiliti

= Liate (da—a)

- Homa ¢ indirizzo del datore di
lavoro

= Tipo di azienda ¢ settore

= Tipo di impiego

* Principali mansioni &
responsahilita

« Date (da - a)

« Nome e ‘ndinzzo del datore di
lavoro

» Tipo di azienda 0 settore

» Tipo di impiego

« Principali mansioni ¢
respensabilith

« Date (da—a)

« Wome e indirizzo del datore di
lavoro

= Tipo di azicnda o setiore

« Tipo di impiego

2001

Corsu di Tecnivo dei serviz ¢ della progrommaziore turistica organizzato dal Cal di
Viterbo

E.ementi di eccnomia turistica

Elementi di marketing e promozione turishca

La progranmmasions turistica

Baci di inglese turistico

Elemnenti di informatica

Fare impresa

ANESTTo di qualifiva di leonico dei servizl ¢ della programmaziane turistica

AA. 2007/2008 - AA. 2008/2009 — A.A 2013/2014

Sogc Interfacolia in Soicnze Organizzative e Gestionali (eurriculum Apropautica
Militare) Universita degli studi della Tuscia Via S. Maria ir gradi Viterbo
Docenza universitaria

Docente di Lingua ¢ traduzione francese livello AT/A2

Insegnamento frontale di Lingus e traduzione francese L-LIN/D4

GENNAIQ/GIUGNO 2013 - SETTEMBRE 2013 AGOSTO 2014
GENNAIGLUGLIO 2012 - GENNAIO/MCEMBRE 2011 —GENMAI AGOSTH 2010
s ssociazione [Tsac ltalia svolgente attivita di formazione universitaria

Diocenza universitaria
pDocente di Lingua ¢ cultura italinna livello elementare AL/AZ —B1/B2.
[nsegnamentn frontale di italiano L2

A.5. 2012203
Tstituto superiore *

[struzione supericre Tecnico Evonomice “Paolo Savi® Vitarbo /o Casa circondanale
di Viterhn

Incarico annuale di insegnamento di lingua francese {classe AZ46 Lingua e civilia
straniera FRAMNCLESE)

Insegnamento di Lingue e cultura francese livelle ALA2

ALA. 201 1/2012 - ALA. 2010/2011

Soge Imerfacoltd in Scienze ¥panizzative ¢ Gestionah (carriculum esercite)
Universita degli studi della Tuscia Via 5. Maria in gradi Viterbo

Docenza universitaria

Docente di Lingua ¢ traduzionc francese livello A1/A2

Ingagnamen-n frontale di Lingua ¢ traduzione francese L-LIN/O4

AL, 2011/2012 - AA 2010/2011 — ALA. 2092010 — A.A. 200872009 — A A
2007/2008

CLA (Centro linguistico di Atenes) Universita degli Studl della Tuscia Vie 5. Maria in
Gradi Viterbu

Docenza universitaria

Docente di lingua e culiura italiana fivello Al/A2 - BI/B2-C1



= Principali mansionl 2
responsabilit

= Date (da - )

* Wome ¢ inditvizzo del datore di
lavoro

» Tipo di azienda o settore

« Tipo di impiego

= Principali mansionic
responsabilitd

« [Date (da —a)

+ Mome ¢ indirizzo del datore di
lavoro

* Tipo di azienda o setiore

* Tipo di lmpiego

= Principali mansioni e

responsabilith

+ Date (da - a)
- Nome ¢ indirizzo del datore di
lavoro

= Tipo di azienda o seftore

= Tipo di impiego

+ Principali mansioni €
responsabilita

=« Date (da—a)

» Nome ¢ indirizzo del datore di
lavoro

: Tipo di azienda o setiore

« Tipo di impizgo

» Principal mansioni e
responsablila

* Date (da - a)

« Nome e indirizzo del datore di
lavore

« Tipo di azienda o seftore

» Tipo di impiego

+ Principali mansioni e
responsabiliti

» Date (da - a)

. Nome ¢ indirizzo del datare di
lavoro

« Tipo di azisnda o setlore

« Tipo di impiego

+ Principali mansioni ¢
rexponsshiliti

» Daie (da —a)

» Nome ¢ indirizzo del datore di
lavora

= Tipo di azienda o seitore

- Tipo di impiego

Insegramento frontale di Lingua & cultura italiana

ALA 201120
Universita degli Studi della Tuscia sede di Tarquima

Docenza universitaria
Docente di Lingua e traduzione francese per ke tecniche ¢ il turismo L-LIN/D4
Insegnamento frontale di Lingnae traduzione francese applicato al settore turistico

AAOTZON
Universita degli Studi della Tuscia sede di Tarquinia

Docenza aniversitaria

Ducente di Letteratura francese L-LINAZ
Insegnamento di Letteratura francese

A5 2009/ 2010
lstitutor superiore “F. Besta® Orte

[struzione superiore

Iucarico di inscgnamento di lingua francese (classe A246 Lingua e civilta straniera

FRANCESE) (I° ragioneria)
Insegnamento di Lingue ¢ cultura francese livello Al/AZ

A.A 2009/2010
Sogz Interfacolta in Scienze Organizzative e Liestionall (carriculum Marina Milizare)
Universita degli Stadi della Tuscia Via 8. Mania n Gradi Viterba
Docenza universitaria

Docente di Lingua e traduzione francese fivello A1/AZ
Insegnamento in leledidatiica di Lingua e wedusione Fancese

ALA, 2008/2009 — A.A 2007/2008

Spge Interfacoltd in Scienze Crganizzative ¢ Gestionali {curriculum Asronautical
Universita degli Studi della Tuscia Via S. Mariain Gradi Viterbo

Docenza un versitaria

Daocente di Lingua ¢ traduzione francese livello AlfAZ

Insegnamento frontale di Lingua ¢ tradazione francese

Amnno 2009
Casa editrice Selie citth Yiterbo

Editoria

Attivita di traduzicne del frapcese all"icaliano

Tiaduzione del teste di Tosoni A lessio. Alice oltre lo notte! rilrai o' inferng con
animer mokie

Anno 218
Casa cditrice Verige Edizioni Roma

Editoria
Traduzione del rumanzo francese La stania degli wfficiali di Marc Dugain
4



+ Principali mansioni ¢
responsability

» Date (da — )

« Nome ¢ indirizev del datore di
avoro

- Tipo di azienda o settore

= Tipo di impiego

« Principali mansion ¢
responsabilita

= Diaie (da —a)

« Kome e indirizzo d21 dalore di
lavoro

+ Tipa di azienda o seflcre

- Tipo di impicze

« Principal: mansiori e
respomsabilith

= Date {da - a)

« Yome e indirizzo del datore di
lavoro

« Tipo di azienda o setiore

« Tipo di impizgo

« Prircipali mansioni ¢
responsabilita

* Date (da—a)

« Nome ¢ indirizzo del datore di
Tavuro

= Tipo di azienda o selfore

» Tino di impiego

« Principali mansioni e
responsabilitd

« Date (da — a)
» Nome e indirizzo del datore di
lavors

= Tipo di avienda o settors

« Tipo d1 impiegn
- Principali mansioni
responsabilila

Activith di raduzione dal francese all'italieno

AN, 20072008
latituto comprensive E. Monaci {Soriane nel Cimino}

Istruzione

1nearico di Insegnamento di lingua francese (classe A245 Lingua straniera
francese)

Insegnamento di lingua e cultura francese, livelio Al

AL, 2007/2008
Provincia di Viterbo per il Progetto: Bolsena

Istruzione supxrions

. Collaborazione Coordinata e continuativa
. Commis di cucina [° anno di Lingua francesc ¢ Lmgua francesc pem la
nElorazione.
. Addetio smmnistrazione agenzia turistica I amo Lingua francesc
professionale uristica.
Insegnamento di Lingna francoso tecnica e di lingna francese applicata la settore
turisgico

A.S. 2006/2007
Istituto superivie “T. Beste” Orte

Istruzione superiore
Incarico di insegnamento di lingua e lcttcramura francese (classe A246 Lingua €
civilta straniera FRANCESE) (I7; [I°; V* liceo scient:fico e 1° ragioneria)

Insegnamento di lingua e cultura francese  di lingua ¢ letteratura francese

Dal 01/04/2006 al 31/12/2006
Tstituto del'Enciclopedia Treccani

Setore culiura
Revisore scientifico

Collaborazione con "Istiuly 1ell’Caciclopedia Italisna . Treccani in qualita ci
revisore seizntifico dell’opers wpyova Piccola Treccani™

Giugnofluglio 2002
Universita deg! Stuili Jella Tuscia Via <. Maria in Gradi Viterbe

Docente per corso di perfezionamento linguistice per i dipendent! della Provineia
di Viterbo
Docetiza

Docente di lingua e cultura francese livello ATAZ



CONVECNIE
FUBBLICAZIONI

CAPACITA E COMPETENZE
FERSONALIL

Aceuisitz nel corso della vita e
della carriera ma non
Recessarigrmente rivoncsoile da
partificati ¢ diplomi ufficiali

’ 15 marze e 14 aprile 2011 Le donne arabe scriveno: riflessioni sulla
produzione arabz contempornea. Relatrice al Seminario dipartimentale
Mulheres sociedade e cultura Doane, socetd e cultura organizzato dalle
cattedre di Letterature e cultue dei peesi di lingua porioghese ¢ Lingua ¢
traduzione pertoghese ¢ brasiliana Universita degli Swudi della Tuseia Facoltd
di Lingue e Letterature Straniere.

. 10 maggio 2007 L’identita ritrovata tra memoria e riscoperta ne 11
cacciatore di aquilonl di Kheled Husscini Relatrice al Scminaric ldentita
culturali organizzato calla cattedra di Critica letteraria e letterature comparaie,
Universita degli Studi della Tuscia Facoltd di Lingue 2 Letterature Straniere.

. 77 novanbre 2006 La traduzione ¢ la produzions editoriale. Un caxo
embiematico: la letteratura araba. Relatrice 2l Convegno Tra centre ¢ Periferia
Universita degli Studi della Tuscia Facolta di Lirgue e Lelterature Strafiere.

- 25/26 maggio 2004 Tra realtd e percezione: il Maroeco mteriore di
Younis Tawiik Relatrice al Convegno Viaggio e pacsaggio

Universita degli Studi della Tuscia Faccltd di Lingue ¢ Letterature Stramierc.

. Marrocco Serema, Alla Ricerca del Uentesimo Nome, In AAVY.,
Attl del convegno Libri di visggio, Libri in viaggie, Vierbo, Sette citid. in
fase di pubblicazione

¥ Marroceo Serenz, La chambre des othciers esercizl di mraduzivne Jal
franccac al italiano. Im AAVV, Contributi di letteratra  comparatd,
miscellenea, Sette citid, Viterbo 2011

’ Marroceo Serena, L'dentita ritrovata Ta memuria ¢ riscoperta ne n
cocciatore di aquileni di Khaled Hosseini in Contribug di  letteratura
comparata, miscellanca, Sette citta, Viterbo 2011

. Tosoni Alessio, Alice olire la nolte: ritratto d’interno con anima
mobile, traduziene dall’ialiano al francesz di Serena Marrocco € Eleonora
Barria, Sette citty, Viterbo 2009

. Dugain Marc, La chambre des officicrs, La stanza degli ufTiciali,
traduzione dal francese ¢ note al testo di Serena Marrocco, Edizione Vertigo,
Roma 2008

' Marrocco Serema, La wraduzione ¢ la produzione ecitoriale. Un casn
ereblematicn: la letteratura araba in AAVV., Tra centio e periferia in-torno
alla lingua portoghese; problemi di diffusione ¢ traduzione, a cura di Kusso
M. G, Sette clttd, Viterba 2007

. Marrocco  Serena, La  circolazione  delle latteramure  arabe
comtemporange di lingua araba in Ttalia: generi, autori, nazioni & carareri della
diffusiope wdikniale, Tesi di Dotlorato di FRicerca m Letleratura &
Comunicazione, 1 linguaggi della letteratura © delle eltre arti nella cultura
madiale, Universita degli Studi di Siena, anno 2006

. Marrocco Screna, Tra realta e percezione: il Marocco interiore di
Younis Tawfik in AAVV, Viaggio e paesaggio, a cura di Boceata M. e
Platania G., Seite citta, Yiterdo 2003

. Marroceo Screna, Scrittori migranti, migranti scrittorl. Nuove voci
della letteraturs italiana, Sette citd, Viterbo 2005



MAIRELINGL A

ALTRE LIMGUA

= Capacitd di lettura
» Capacita di scrittura
= Capacita di espressione orale

= Capacita di lettura
» Capacita di seriftura
» Capacita di espressione orale

= Capaciti di lettnra
s Capacith di scrittura
= Capaciti di espressione orale

« Capacith di lettura
« Capacith di scriltura
» Capacith di espressione orale

CAPACITA E COMPETFNTER
RELAZIONALL

Vivere e lavorare con alire
persenc, in ambiente
multicilturale, occupando posii
in cuj la commicazione ¢
importante ¢ in situazioni in ol 8
ersenziale laverare in squacra
(ad es. cultura e sport), ecc.

CAPACITA FE COMPETERZE
ORGAMIZZATIVE

Ad es. coordinawenis €
amministrasione df persone,
progetti, bilanci; sul posto di
lovore, in attvith di volontaristo
(ad es. euitura e sport), a cosa,
eoe

CAPACITA L COMPETENZE
TECHICTIE

Con compuler, alttezzalure
specifiche, macchinarl, ecc.

ITATIAMO

FRANCESE

livello, eccellente
livello: eccellente
livello: eccellente
INGLESE

LIVELLEY, BUCH
ITVELLLY:. RUONC
LIVELLLY, BN
SPAGNOLY

LIVEL 03, ELEMENTARE
LIVELL £y CLEMENTARE
IVELLLY: CLEMENTARE
FORTOGHESE
LIVELL{Y TT FMENTARE
LIVELLO: ELEMENTARE.
LIVELLO: ELEMENTARE

OTTIME COMPETENZE RELAZIONALL ACCUISITE IN AMBITO [AVORATIVO SCOLASTICO B
UNIVERSITARIOD

™ PARTICOLARE SONU STATE AUQUISITE NEGLI AR OTTIME RELAZIGNI TR AT
WAL TICT TURALE FORNENDO FORMAZIONE (INSEGNAMNETL M LIMGRA E CULTURA
[TALIANAY A STUDENTTERASMUS PROVENIENT! DA DIVERS] PAES! EURDPE| ED EXTRA-
EUROPHEL E A STUDENT] PROVERIENTI DACGLI STATI UM 13 AMERICA

OTTME COMPETTNZE ORGANIZZATIVE ACOURITE NELL ORGANIZZAZIONE 11 CONVEGN

UNIVERSITARI

21/12 ottobre 25 Segreferia oTZanizzativa Convegno di Critica letteraria €

Leticratura comparata; statufo epistemolagico della discipling o quesion

applicative, Faccita di Lingue e Letterature Straniere Modeme dell’niversitd

degli Studi della Tuscia Creazione nrochure. accommodation, rilascio attestati di
ipazione.

BUDNE COMPETENZE NEL COORDINEMENTO F LA GESTIONE DI

PERSONE E PROGETTI

OTT. /DIC.2081 Stage in “Gestione delle rtisorse umane” in qualia d

responsabile del peisonale  presso ADECCO spa  societd di lavoro

temporanco, durata 2 mesi.

RUONE CONOSCFENZE DE] PRINCIPIPALI SISTEMI OPERATIVI
Pizttatorma Windows;

Pacchetto Office (word, excell, access),

Internet exploter; conoscsnze di base di hitrl

Utilizzo della piattaforma multimedials Muoodle dell’Universita degli Studl detia
Tuscia



CAPACTTA E COMPETEHZE
ARTISTICIE
Mugica, scrittura, diregno ecc.

MLTRE CAPACITA H COMPETENAE
Competenze non
precedentemente indicate.

PATENTE O PATENTI

L LTERIORT INFORMAZIONL

ALLEGATI

RUONE COMPETENZZ DISCRITTURA. REVISIONE TESTI

Dal 01/04/2006 al 31/12/2006 Lollaborazione con I lstitule della Enciclopodia

lialiana G. Treceani in qualitd di revisore scientifico dell’opera “Nuova Piccola
Treccani”.

AA. 2010/2011 Relatore tesi di Laurea Corso di laurea in Limgue per il lurismo
indirizzo Tecniche per || turisme ed 1 territorio. Facolid di Lingue ¢ Letterature
Straniere. Tesi di Laurea: Tra teoria = pratica tredutiologica: Esercizi di
tradusions nell 'opera & Olivier Barvot Je ne suis pas Czndidata: Serena
Roncone.

Sport nuolo, acquagyr, immersioni subacquee {Breverto di 17 grade CMAS)
Cucina: pazionale ed internazionale

Patente di guida B



